
Art. 3. Artikel 233 van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk
besluit van 25 november 1996, wordt aangevuld met het volgende lid :

« De volledige uitkering wordt evenwel toegekend aan de gerech-
tigde bedoeld in het vorige lid, vanaf de eerste dag van de voorwaar-
delijke invrijheidsstelling of van de voorlopige invrijheidsstelling en,
wanneer hij de toelating heeft bekomen om de instelling te verlaten
voor een ononderbroken periode van ten minste zeven dagen, vanaf de
eerste dag van deze periode. »

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 oktober 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

c

[99/24011]N. 1999 — 3742
25 OKTOBER 1999. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
waarde Z voor de vier trimesters van 1997, in uitvoering van
artikel 61, § 14, van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op
14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 61, § 14;
Gelet op de wet van 26 juni 1992 houdende sociale en diverse

bepalingen, inzonderheid artikel 22, § 2;
Gelet op het advies van de Algemene Raad van de verzekering voor

geneeskundige verzorging, uitgebracht op 7 december 1998;
Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor

geneeskundige verzorging, uitgebracht op 12 oktober 1998;
Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De waarde van Z, bedoeld in artikel 61, § 14, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, wordt voor de vier
trimesters van 1997 vastgesteld op 0.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 oktober 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

Art. 3. L’article 233 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
25 novembre 1996, est complété par l’alinéa suivant :

« L’indemnité non réduite est toutefois accordée au titulaire visé à
l’alinéa précédent, dès le premier jour de la libération conditionnelle ou
de la mise en liberté provisoire et, lorsqu’il a obtenu l’autorisation de
quitter l’établissement pour une période ininterrompue d’au moins
sept jours, dès le premier jour de cette période. »

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 octobre 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

[99/24011]F. 1999 — 3742
25 OCTOBRE 1999. — Arrêté royal fixant pour les quatre trimestres
de 1997 la valeur de Z, en exécution de l’article 61, § 14, de la loi
relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 61, § 14;

Vu la loi du 26 juin 1992 portant des dispositions sociales et diverses,
notamment l’article 22, § 2;

Vu l’avis du Conseil général de l’assurance soins de santé, émis le
7 décembre 1998;
Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, émis le 12 octo-

bre 1998;
Vu l’avis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La valeur de Z, visée à l’article 61, § 14, de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, est fixée à 0 pour les quatre trimestres de 1997.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 octobre 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE
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